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Uvod

Jesté na pocatku 15. stoleti byl svét, jak jej zndme dnes, v povédomi lidi takika
omezen pouze na izemi dnesni Evropy, ¢ast Afriky a Asii. Pokud pomineme Staroislandské
sagy, které byly prostému evropskému ¢lovéku nedostupné, tak obyvatelé starého kontinentu
nem¢li o tom americkém prakticky zadné informace. Zména nastala az na prelomu

15. a 16. stoleti, kdy byla objevena Amerika, v té¢ dob€ nazyvana Novy svét.

Z hlediska ¢eského prostoru lze povazovat za ,,zlaty vék“ tohoto obdobi pocatek
16. stoleti, kdy se na triin dostava rod Habsburkil, konkrétné roku 1526. S ptichodem tohoto
rodu, jenz se velmi zajimal o védu, uméni a ,,neznamo “, kterym se Novy svét dal tehdy
charakterizovat, se ¢eskym zemim velmi pfiblizil daleky svét, ktery jesté pred 50 lety byl
Evropé neznamy. Obyvatelim ¢eskych zemi se diky tomuto pokrokovému objevu zacaly
nabizet nové moznosti, at’ jiz kulturni nebo ekonomické. Habsburkové byli totiz velmi

bohatym, a diky své sitatkové politice, i rozsahlym rodem.!

Jednim z faktori, ktery ovlivnil povédomi Cechti 0 Novém svété, byl prichod jezuiti
do Prahy roku 1556.2 Mezi jezuity bylo mnoho Spanéli, kteti do Cech zavitali a zaslouzili
se 0 kulturni rozmach. Dale je potieba zminit Spané¢lské prislusniky na kralovském dvofe,
jimiz byli naptiklad Guillén de San Clemente nebo Juana de Borju, ktefi se aktivné

zapojovali do kulturniho déni.

Dal8imi, nemén¢ dulezitymi faktory, jez zasadn& ovlivnily pronikani informaci
0 Novém svété do Seskych zemi, byly zpravidla spisy mofeplavcti ze Spanélska nebo
Portugalska, které byly pievazné adresovany samotnému krali nebo jejich piiznivetim.*
Nicmén¢ vSechny tyto informace a spisy samotnych tcastnikti vyprav se nedostavaly K Sirsi

vetejnosti, at’ z divodu nedostupnosti téchto spisti nebo neznalosti latinského jazyka.

Diky jiz zminénym zamoiskym objeviim a také oziveni Ptolemaiova dila, pojeti
geografie a popisu veskerého svéta, Evropa zaZiva neobycejny narist kartografickych spist

a praci s nimi spjatych. Tyto prace nazyvame jako kosmografické.

L Kaspar O.: Soupis pramenii k déjinam zamorskych objevii. Praha 1992, s. 6.

2 Tamtéz

3 Tamtéz

4 Kaspar O.: Novy svét v Ceské a evropské literatuire 16.— 19. stoleti. Praha 1983, s. 35.
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Jako nejznamé;jsi priklad mizeme uvést némecky psanou kosmografii Sebastiana
Miinstera z roku 1544. Byla nejproslulejsi a nejrozsitenéjsi v celé Evropé a jeji latinské
vydani® si vyzadali rizni panovnici, dokonce i sam Karel V. Miinster toto nové vydani
znacn¢ obohatil. Byly pfidany nové ziskané zkuSenosti a také nové ilustrace. Toto vydani
Miinsterovy kosmografie se stalo inspiraci pro vyhotoveni ¢eského ptekladu S ndzvem

Kozmograffia Czeskd®, ktery roku 1554 zpracoval Zikmund z Ptichova.

Kosmografie méla diive stejny vyznam jako geografie, ale v praxi se tyto velmi
frekventované pojmy jevily velmi nejasné€, az chaoticky. Dle Ptolemaia je hlavnim ukolem
geografie popsat ¢i zakreslit veskeré dosud objevené ¢asti Zemé. O piesné&jsi definici pojmu
se postaral Johannes Werner, ktery geografii dava za ukol méfit a uréovat zemépisné
vzdalenosti. Nicméné dle Petra Apiana, némeckého kosmografa, se ma samostatna

kosmografie zabyvat astronomickymi zéklady zemé&pisu.’

Dalsimi znamymi kosmografiemi jsou Cosmographiae introductio Martina
Waldseemiillera, kterd vySla v roce 1507 pétkrat. Oblibené byly rovnéz prace Henrica
Glareana, Joachima Valdiana, Oronce Finé ¢i Johanna Hontera, Johanna Rawa, Francisca

Barocia, Francisca Alvarese, Juana Pereze de Moya a Laurentia Corvina.®

Az do doby, kdy Miinster sepsal své dilo, byly kosmografie prakticky jen kratkeé spisy
prinasejici Ctenari zakladni astronomicky a matematicky prehled zemépisu, popisy svétadili,
poptipadé¢ nazorny piehled objektli v nich. Miinster do té€chto spisii pfinesl urcitou
originalitu. Nejedna se uz pouze o zakladni udaje o daném misté, ale souhrn vesSkerych
zemépisnych a déjepisnych informaci o svété. Jde zcela o novy pohled na svét, ktery pro

dal§i generace pifinasi informace o krajinach a méstech i s jejich historii. °

Vratme se vSak k samotné praci Zikmunda z Pachova, ktery zpracoval jiz vySe

zminény Gesky preklad Kosmografie Ceskd. Pravé tato kosmografie je hlavnim

vvvvvv

neobvyklé, minimaln¢ svym informacnim vyznamem. Kosmografie ceskd je Casto

5 Cosmographiae universalis Libri IV vysla poprvé v Basileji u H. Petri roku 1550.

6 MUNSTER, Sebastian: Kozmograffia Czeska: To jest wypsanii o poloZenii krajin neb zemii y obycejiich
naroduow wsseho swieta a hystorii podlé poctu lethnaném zbehlych, prwénikda tak pospolku w Zadném jazyku
newidand (dale Kosmografie Geska). Praha 1554. Pieklad: Zikmund mladsi Z PUCHOVA.

" KREJCOVA, Markéta: Katolickd reformace v Kosmografii ceské Zikmunda z Piichova. Praha 2010, s. 4.

8 HORAK, Bohuslav: Déjiny zemépisu II. Doba velkych objevii. Praha 1958., s. 188-192.

® Tamtéz



oznatovana jako nejrozsahlejsi ¢eska kniha 16. stoleti.l® Avsak pii detailngj$im badani
zjistime, ze ac je Kosmografie Ceskd bezesporu vyznamnym pramenem z 16. stoleti, je
v ¢eské literatufe velmi opomijena. Cesti historikové se Casto zabyvaji pouze jejim
rozsahem, popiipadé mistem a prostiedim, ve kterém bylo napsana nebo znamé;jsi latinskou
pfedlohou Sebastiana Miinstera. Dozvidame se i zdkladni informace o obsahu dila,
vyraznych odliSnostech Zikmundova ptekladu od latinské ptedlohy, ale do podrobné

analyzy knihy, aZ na nepoéetné vyjimky, se se historikové nepoustji.t

Kosmografie ceska je dilo, které svym rozsahem a informa¢nim sdé€lenim nemélo
na ¢eském tizemi obdoby. Obsahuje, mimo jiné, kapitolu ,, O Novych ostrovich“, ktera se
zabyva Novym svétem, dnes$ni Jizni a ¢asteéné Stfedni Amerikou. Pravé tato kapitola
je jeden z divodu, pro¢ jsem zvolil kosmografii Zikmunda z Puchova jako podklad k této
praci. Dle mého je kniha sloucenim dvou vé&dnich obord — historie a geografie. Tyto
dva obory jsou mi velmi blizké, stejné tak jako téma zamoiskych objevu. Z tohoto divodu

jsem zvolil prave toto téma bakalarské prace.

Vyznamnym pramenem, se kterym budu rovné€z v této bakalarské praci pracovat, je
., Spis 0 novych Zemiech a o novém svété, o némzto jsme prve zadné znamosti neméli ani
kdy co slychali““ MikulaSe Bakalafe z roku 1506. Jedna se o kratsi dilo, které autor vytvoril

na zakladé dostupnych spisti ze zamotskych cest Spanélskych a portugalskych moteplavci.

Je také nutno uvést pramen, s nimz sice V této praci nebudu nikterak vyrazné
pracovat, ale jehoz vyznam je v kontextu informaci o Novém svété velmi dulezity.
Jedna se o dilo Juana de Léryho, v ¢eském piekladu ,, Historie plaveni se do Ameriky, kteraz
I Brasilia slove®. Jsem piesvédCen, ze rozbor a nasledna komparace Bakalafova a
Zikmundova dila bude pro tuto praci postacujici a 1épe zapadne do kontextu prace. Bakalat
své dilo psal takika na pocatku zdmotskych objevii a Zikmund témét po 50 letech, konkrétné
tedy roku 1554, coz by zhruba odpovidalo i dobé mezi Kosmografii ¢eskou Zikmunda
z Pichova a spisem Juana de Léryho. Nicmén¢ si troufam tvrdit, Zze vzhledem k tomu, Ze

sam Juan de Léry zil v druhé poloving 16. stoleti n¢kolik let v Brazilii, kde nasbiral spoustu

10 MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha — Litomys1 2004, s. 188.
11 Tento nazor potvrzuje ve své studii i Jaroslav Panek, viz PANEK, Jaroslav: Praha a stiedoevropské
metropole v Kosmografii ceské Zikmunda z Puchova. In: JISOVA, Katefina (ed.): V komnatach palact — v

ulicich mést. Sbornik pfispévki vénovanych Vaclavu Ledvinkovi k Sedesatym narozeninam. Praha 2007, s.
103.



poznatki a zazitk'?, bude jeho dilo natolik rozsahlé, Ze by pojalo i rozsah diplomové prace,

ktera by se rozborem jeho spisu zabyvala.

Mym plvodnim zdmérem byla komparace dila Juana de Léryho, Zikmunda
z Puchova a MikulaSe Bakalaie. Ackoli se Léryho spis, respektive jeho pieklad do cestiny
fadi k nejvyznamnéjSim dilim ceského déjepisectvi o Novém svéte v prubéhu 16. stoleti,
rozhodl jsem se prvniho jmenovaného vyfadit a vénovat se Cisté srovnani praci Zikmunda a
Bakalare. Neuvést vSak aspon maly exkurz do Léryho Zivota, a hlavné dila ,, Historie plaveni
se do Ameriky, kterdz i Brasilia slove“ by bylo trestuhodné a kvalité prace by to nejspise

ubralo.

,,Historie plaveni se do Ameriky, kteraz i Brasilia slove* je Cesky pielozeny spis
Juana de Léryho, napsany roku 1590. Spis se po Evropé ptivodné §ifil ve dvou jazykovych
vyhotovenich. Nejdiive francouzsky, a poté latinsky. Pfeklad do ¢eStiny obstarali Pavel
Slovak a Matgj Cyrus, bratii jednoty bratrské. Nicméné originalni spis se dockal svého vitbec
prvniho vytisku jiz v roce 1586, tedy 4 roky pied ¢eskym piekladem.!® Do dnesniho dne je
jediny rukopisny dochovany cesky pieklad Léryho spisu ulozen v byvalé zdmecké

fiirstenberské knihovné na K¥ivoklatu.

Léry svoji cestu mezi lety 1556-1558"° popsal ve spise roku 1586, tedy 30 let po své
cesté do Brazilie.!® Po svém navratu domi sepsal Léry viechny své zkusenosti ze zaoceanské
cesty a zivota ve francouzské kolonii, na jejimz misté o nékolik set let pozd¢ji vzniklo

Rio de Janeiro.’

Cestopis se celkové sklada z dvaadvaceti kapitol a je rozdéleny na dvé ¢asti. Prvni
Z nich je popisem samotné cesty do Ameriky, Zivota ve francouzské osadé, kterd vznikla

vV Guanabarské zatoce, a samoziejmé navratu domt. Druha ¢ast Léryho spisu je zaméfena

12 K ASPAR, Oldiich: Morava a Novy svét. Velké zamoiské a jejich ohlas v ceskych zemich. Olomouc 1992.
Necislovano

3K ASPAR, Oldfich — PESEK, Jiti: Zprdavy o Novém Svété v knihovnach prazskych méstanii predbélohorského
obdobi. In: Prazsky sbornik historicky XXI, 1988, s. 9.

4 KASPAR, Oldtich: Morava a Novy svét. Velké zamorské objevy a jejich ohlas v ceskych zemich. Olomouc
1992. Necislovano

15 TYL, Zdendk — HAUSER, Ptemysl: Pamdtky staroceské literatury ze ¢ty stoleti [online]. In: Casopis Nase
fe¢, ro¢nik 41 (1958), ¢&islo 7-8, s. 217-224. [cit. 16. 5. 2018]. Dostupné z: http://nase-
rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4638

16 KASPAR, Oldfich - PESEK, Jiii: c. d., s. 9.

17 TYL, Zdendk — HAUSER, Ptemysl: Pamdtky staroceské literatury ze ¢ty stoleti [online]. In: Casopis Nase
fe¢, ro¢nik 41 (1958), ¢cislo 7-8, s. 217-224. [cit. 16. 5. 2018]. Dostupné z: http://nase-
rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4638



spiSe na domorodé obyvatelstvo. Mohli bychom ji oznacit za ndrodnostni, ¢i etnografickou

monografii.

Cilem této bakalarské prace bude zodpovézeni otazek: V cem jsou texty odlisné? Jak
se zmenil geograficky pohled na Novy svét od doby, KAy sviij spis vydal Bakalar a Zikmund?
Jak je vylicen pohled na obyvatelstvo v Bakalaroveé spisu a jak v Zikmundové kosmografii?
Prinesla Zikmundova kosmografie nova témata oproti drivéjsimu Bakalarovu spisu? Otazky
jsou takto formulovéany z toho divodu, ze Mikulas Bakalat psal své dilo sotva na pocatku
zamoftskych objevil a Zikmund o necelé pul stoleti pozdéji. Bude se tedy jednat o komparaci

obou d¢l. Vysledkem komparace pak bude zodpovézeni vySe zminénych otazek.

Zaméfim se tedy primdrné na kapitolu ,,O novych Ostrovich® ve zminéné
Kosmografii. Rozhodl jsem se tak proto, ze se jedna o pomérné rozsahlé dilo a na praci
s celou Kosmografii ¢eskou nebude tedy prostor a bylo nutné vymezit si oblast, které bych
se chtél v této praci vénovat. Neméné dulezitym tkolem bude analyza vyse uvedeného dila
,,Spis o Novych zemiech a o Novém Svété, o némzto jsme prve zZadné znamosti neméli ani

kdy co slychali,, Mikulase Bakalate z roku 1506.

Moznosti dal$iho badani v Kosmografii ¢eské jsou vzhledem k objemu informaci v ni
obsaZenych opravdu velké. Je jen Skoda, Ze se tomuto tématu detailngji vénuje jen hrstka

historiku.

Nez se dostaneme k samotnému jadru prace, bude jedna z dil¢ich kapitol vénovana
Sebastianu Miinsterovi, ktery se zaslouzil o to, aby kosmografie, tak jak ji zname dnes, viibec

vzniknut.

StéZenim bodem prace pak bude detailni rozbor Kosmografie ceské. Diraz bude
kladen na prostiedi, ve kterém vznikala, a na poméry, v nichz byla psana. Kapitola se bude
samoziejme zabyvat i1 stru¢nou koncepci samotné kosmografie. V posledni fad¢ se zamétim
na samotnou pasaz O novych ostrovich, ktera je na prvni pohled svym rozsahem, oproti celé
kosmografii, velmi kratka. Dle mého nazoru jsou vsak informace v této dil¢i pasazi
kosmografie natolik obsahlé, ze by si zaslouzily vétsi pozornost, nez tu kterou jim mohu

V ramci této praci nabidnout.

Obdobny postup uplatituji v ptipadé¢ Mikulase Bakalafe a jeho Spisu 0 novych

zemiech. Autorovi a jeho spisu bude taktéz pridélena jedna samostatna kapitola, jez bude mit



za cil ptiblizit Bakalattv zivot a posléze 1 okolnosti vzniku samotného dila, ¢i pojeti Nového

svéta.

V ramci sekundarni literatury mi k pochopeni celé problematiky dopomohla
diplomova prace Martina Stodilky na téma Stiedoevropsky prostor v Kosmografii ceské.*®
Autor zde komplexné pojednava o vyobrazeni nejen Ceskych zemi v Kosmografii ¢eské na
uzemi sttedni Evropy. Za zminku stoji jeho zpracovani obsahu cel¢ Kosmografie ceskeé,
které pozd¢jsim badateliim vyrazné usnadni orientaci v Kosmografii Zikmunda z Ptchova.
Dalsi dulezitou praci, diky které 1épe chapu genezi zivotniho dila Zikmunda z Puchova, byla
bakalaiska prace Markéty Krejéové na téma Katolickd reformace v Kosmografii ceské.®
Autorka zde ftesi, co mohlo motivovat Zikmunda Kk vyhotoveni své kosmografie.
Kazdopadné nejzasadnéjsi sekundarni literatura, které se piimo vénuje problematice Nového
svéta, vychazi z vyzkumu historika Oldficha Kaspara.?’ Mimo jiné budu pracovat se studii
Jaroslava Panka, ktery se zde zabyva obrazem stiedoevropskych metropoli v Kosmografii
Ceské a clankem FrantiSka Palackého, ve kterém se docteme co vSechno obndsel samotny
tisk a finan¢ni strdnka kosmografie a dalSich vyznamnych autorii, ktefi se tématu

,, kosmografie “ vénovali.

V zavéru prace se budu veénovat samotné komparaci vySe zminénych prament
a zhodnotim, co maji oba prameny spole¢né, nebo v ¢em se naopak rozchazi. Je vsak tieba
zduraznit, Ze se v obou piipadech jedna 0 zcela jiny typ spisti, coz se musi béhem komparace

zohlednit.

18 STODULKA, Martin: Obraz stiedoevropského prostoru v Kosmografii ceské. Olomouc 2017.

19 KREJCOVA, Markéta: Katolicka reformace v Kosmografii ¢eské Zikmunda z Piichova. Praha 2010

20 Oldfich Kagpar je jeden z nejvyznamnéjsich historikti zabyvajici se problematikou Nového svéta a jeho
dopadu na Ceské uzemi v 16.—19. stoleti.
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Metodologie

V uvodu samotné prace jsem piedstavil dobu zamotskych objevt a popsal jejich vliv
na obyvatele Evropy, potazmo ¢eskych zemi, do kterych v disledku objevii pronikaly nové
informace. Za dulezitou soucast této prace povazuji predstaveni pojmu kosmografie, protoze
pravé Kosmografie ¢eska Zikmunda z Puchova je jednim ze stéZejnich pramend, ze kterych
cerpam. Ztohoto divodu se Vv Gvodu vénuji vzniku téchto praci, spolené
S nejvyznamnéj$imi autory, jako byl napiiklad Sebastian Miinster. Zminil jsem,
o predchazelo samotnym kosmografiim a co pfimélo autory K jejich zpracovani. Samotna
prace se vSak bude vénovat rekonstrukci obrazu Nového svéta v Kosmografii ceské
a soudobé literatuie 16. stoleti, konkrétné tedy Spisu o novych zemiech Mikulase Bakalafe.?

V samotné Kosmografii ceské je pak Novému svétu vénovana kapitola O novych ostrovich.

Prvni kapitola prace bude vénovana Sebastianu Miinsterovi, nejvyznamnéjSimu
autorovi kosmografii, ze kterého Cerpali 1 pozd¢jsi autofi. Pfiblizim jeho Zivot a rovnéz to,
co Miinstera vedlo k sepsani jeho nejvyznamnéjsiho dila Cosmographia. Na zakladé této
kapitoly bude pozornost vénovana piimo vzniku ¢eského prekladu jiz zminéné Miinsterovy
kosmografie. Nabizi se otazka, pro¢ se v této praci v prvni fadé¢ vénuji Zikmundové
kosmografii misto Bakalafovu Spisu o novych zemich, kdyz bych z chronologického
hlediska m¢l nejprve uvést pravé Bakalatre. Je tomu tak proto, Ze jsem v prvni kapitole
0 Miinsterovi uvedl latinsky pteklad Cosmografia universalis, ze které jako pteklad vznikla
Kosmografie ceska Zikmunda z Pachova. Jedna se tedy Cisté o plynulé navazani tématu.
Zde bych se rad zaméfil na zivot autora, kratce se vénoval koncepci celé kosmografie a
nasledné detailné rozebral kapitolu O novych ostrovich. Dalsi stézejni €asti této prace bude
detailni rozbor Spisu o novych zemiech MikulaSe Bakalafe. Budu se vénovat, podobn¢ jako

U Kosmografie ceské, zivotu autora, okolnostem vzniku dila a nasledné samotnému rozboru.

Piedpokladam, ze se mi na zaklad¢ ziskanych poznatkd z jednotlivych rozbori
podafi vytvorit komplexni komparaci obou vyznamnych pramend, které mezi jejich

sepsanim déli témeér 50 let. Timto bych mél dostat odpovédi na stéZejni otazky této prace.

21 O diivodu zvoleni tohoto pramene bude pojednano niZe.
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1. Sebastian Munster

. Sebastian Miinster, roddk z vesnice Ingelheimu, ucenec z Heidelbergu, absolvent
univerzity v Tiibingenu, zak Konrada Pelikana a Johhanese Stéfflera, obcan Basileje, mnich
frantiskanského radu, katolik, privizenec reformace, heretik, adogmatik, ucitel teologie,
profesor hebrejstiny, znalec svatych jazyku, prekladatel, ndruZivy cestovatel, editor,

kartograf, muz z byvalé stomarkové bankovky — vyznamny clovék. “%

Sebastian Miinster byl ve své dobé vyznamnym ¢lovékem, dnes se s timto jménem
muzeme setkat jen ziidka. Pokud se vSak budeme zajimat o geografii, historii svéta, jednim

slovem kosmografiemi 16. a 17. stoleti, na toto jméno bezpochyby narazime.

Sebastian Miinster?® se narodil na zaéatku roku 1488, konkrétng 20. ledna v prosté
oblasti zemédélské ve mésté jménem Ingelheim.?* Jiz od mali¢ka byl nadanym Zakem
a pomérn¢ v kratké dobé absolvoval trivium. Sebastian Miinster pochazel z bohaté rodiny,
jelikoz jeho otec pracoval jako spitalmeister.?® Pozdéji se dostal do mésta Heidelbergu, kde
studoval logiku, kosmologii, teologii, matematiku a piirodni védy.?® V stejném mésté roku
15062’ vstoupil do frantiskanského Fadu, kde mohl svoje znalosti dile prohlubovat.
Ve spojeni s fadem se Miinster roku 150928 dostava do klastera sv. Katariny v Rufachu, kde
se setkava s Konradem Pelikanem, diky némuz si zdokonalil znalosti hebrejstiny. Ve
stejném misté byl roku 1512 vysvécen.?® Jeho dal§im plsobistém se stala univerzita
v Tiibingenu, na které rozvijel své matematické vzdélani. Pozdg&ji zde zacal prednaset.®
Mezi lety 1521 a 1529 opét ptsobil v Heidelbergu, kde byl roku 1524 jmenovan profesorem
hebraistiky.3! Trvaleji se v$ak usadil v Basileji, kde prednasel hebraistiku a kde se mezi

lety 1547—1549 stal rektorem univerzity.*?

22 STODULKA, Martin: Obraz stiedoevropského prostoru v Kosmografii ceské, s. 12.

23 Nez se kolem roku 1518 ustalilo jeho piijmeni na némecké podob& Miinster a latinské Munsterus, lze se
setkat i s pojmenovanim Maénster nebo Ménster.“ STODULKA: ¢. d., s. 12.

2 KREJCOVA: c.d.,s. 5.

%5 STODULKA: ¢. d., s. 13.

6 STODULKA: ¢. d., s. 13.

21'\/ bakalafské praci Markéty Krejéové je uveden rok 1505. AvSak neni uveden zadny relevantni zdroj, tudiz
lze povazovat za spornou. Proto uvadim rok 1506, ke kterému se odkazuje ve své praci Martin Stodtlka, ktery
na toto téma Cerpal z prace McLEANA.

28 KREJCOVA: c.d.,s. 5.

2 Tamtéz

30 Tamtéz

31 Tamtéz

32 Tamtéz
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Miinster je vyhradné spojovan s pojmem kosmografie, ale vénoval se i studiu
ptirodnich véd. Jeho akademicka prace vsak byla vice cenéna v oborech teologie
a hebraistiky. Divodem mohlo byt to, Ze byl ¢lenem frantiSkanského fadu, z né¢hoz chtél
vystoupit®® kvili jeho naklonnosti k reformaci, ktera se zacala stupiiovat ve 20. letech
15. stoleti. Soudit tak lze na zakladé jeho cest mezi katolickym Heidelbergem a Basileji,
kter4 byla vii¢i heretikiim tolerantni.>* Roku 1529 se Miinster vice ztotoziiuje s reformaci,
a proto jej spole¢nost zacala povazovat za reformatora. Néktefi jezuité, napiiklad Andreas

Frusius, jej oznaéili za jednoho z nejvyznamnéjsich reformatort 16. stoleti.®

Na svém nejvyznamnéjsim dile Cosmographia, z roku 1546, pracoval téméf 30 let.
Dilo obsahovalo 6 knih, ve kterych byl podan podrobny popis dosud znamého svéta
z geografického, nabozenského 1 historického hlediska. Miinster Cerpal z vyznamnych
autord, jakymi byli naptiklad Ptolemaios ¢i Strabon, soudobych spisi a vyznamnych
historickych zdznamt. Jeho dilo tak béznému ctenéii nabizelo podrobny pohled na svét,
ktery nemohl ziskat vlastni zkuSenosti. Jeho némecky psana kosmografie se vSak dockala
latinského vydani. Roku 1550 vydal Miinster latinskou verzi kosmografie doplnénou o nové

poznatky a zazitky, které za Ctyfi roky od vydani prvni, némecké verze, ziskal a prozil.

Na zacatku 50. let 16. stoleti propuka v Basileji morova epidemie, kterd trva az do
roku 1553. Miinster se vsak jejiho konce nedozije a 26. 5. 1552% na jeji nasledky umira.®’
Nedocka se tak véehlasu, ktery jeho Cosmographia nasledné ve svété vyvola. Téméi do
poloviny 17. stoleti, konkrétné do roku 1628, se Miinsterova kosmografie dockala 35 vydani
(20 némeckych, 5 latinskych, 6 francouzskych, 3italskych a 1 &eského vydani).®
Cosmographia se stala zékladem pro dalsi dila toho typu. Jako piiklad uved'me cesky
preklad Miinsterovy kosmografie, doplnény o nové poznatky, kterou sepsal Zikmund

Z Pachova.

33 Stodtilka uvadi, ze Miinster poslal do f4du dopis s ptanim, Ze by chtél z ¥fadu vystoupit. Toto tvrzeni je v praci
podlozeno na zakladé prace McLeana. STODULKA: ¢. d., s. 15.

34 Tamtéz

% STODULKA: c. d., s. 15.

3 27.5. ma v Basileji pohieb. Viz STODULKA:c. d., s. 17.

ST KREJCOVA: ¢. d.,s. 5.

38 Tamtéz
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2. Kosmografie ¢eska

vevr

Jan z Puchova, administrator Arcibiskupstvi svatého kostela prazského a archidiakon, strejc
muoj, oumys! a vuoli Vasi krdlovské milosti oteviel mi, jak byste VaSe krdlovskda milost,
nejednou s nim své milostivé rozmlouvani, z obzvlastni K narodu ceskému ndchylnosti
0 prelozeni Kosmografie z reci latinské do veci ceské mivati racili: o to se mnou jednaje
a pilné mne k tomu napominaje, abych dotcenou Kosmografii, jenz se cesky vyklada Vypsani
o polozeni vseho sveta, do reci Ceské preloZil, kterdz jest jeho velebnosti cisarské v reci

latinské od Munstera dedikovéina. “*°

Vyse uvedeny uryvek nadm mize pfiblizit okolnosti vzniku ceské verze
Cosmographie Universalis. Dle textu Zikmund z Puchova jako ptedlohu pouzil latinskou
verzi Sebastiana Miinstera z roku 1550.%° Lze tak usuzovat z ptedmluvy Kosmografie ceské,
kde autor uvadi, Ze mu pieklad trval &tyii roky.*! Mezi kosmografiemi v§ak miizeme jiz na
prvni pohled najit patrné rozdily. Jedna se piredevs$im o rozsah, kdy kosmografie Zikmunda
z Puchova ma 1800 stran a Cosmographie Universalis ,, pouze “ 1200 stran. Dal$im patrnym
rozdilem je, ze Kosmografie ceskd obsahuje pouze jednu mapu.*? Naopak latinska verze
obsahuje desitky map a tisice ilustraci.*® Kosmografie ceskd je v tomto ohledu ponékud
slabs§im, méné zajimavéjSim dilem. Oproti latinskému protéjSku zkratka zaostava, coz

nemdze vynahradit ani vétsi pocet stran.

Ditivodem mohly byt finanéni moznosti autora i jeho stryce Jana z Pichova.** Museli
dobte uvazit, co do kosmografie zahrnout a co ne, aby to bylo finanén¢ co nejvice prospésné.
Tisk zajistila tiskarna Jana Kosofského z Kosofe. Piesngjsi informace o nakladech na vydani
knihy poskytl Frantisek Palacky na zacatku 19. stoleti. Doslova piSe: , ndklad na tu

kosmografii prevysoval 1 200 kop (miSenskych, bezpochyby), cili podlé nynéjsiho cisla,

% Kosmografie ¢eské, Predmluva, neislovano.

%0 Do roku 1554 byly vydany dvé latinské verze. Viz STODULKA: c. d. s. 34.

41 Kosmografie ¢eskd, Predmluva, necislovano.

42 STODULKA: c. d. s. 35. Viz KUCHAR, Karel: Vyvoj mapového zobrazeni tizemi Ceskoslovenské republiky
1. Mapy Ceskych zemi do poloviny 18. stoleti. Praha 1959.

43 Tamtéz

4 \/ dnesni dobé jej mzeme chapat jako nakladatele tisku. V praci Frantiska Palackého se miizeme dodist,
jakym zptisobem shan&l finanéni prostiedky a jednal s lidmi, ktefi méli na tisk p¥ispét. Viz PALACKY,
Frantidek: Néklad na vydani Kosmografie ceské r. 1554. In: Casopis Ceského museum. Praha 1831, ro¢. 5., sv.
1., s. 439-440.
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ze asi 2 500 zI. ve stribre vynasel. Za tu sumu mohl by byl pan Jan z Puchova tehdaz hezky

statecek rytirsky sobé koupiti! “*®

Finanéni stranka byla velmi dulezita, protoze Zikmund ani Miinster nemohli v dobé
psani svych dél védet, jestli bude kniha uspesna. Proto je zapotiebi se odkazat na vyzkum
Pavliny Novackové, ktera se ve své bakalaiské praci zabyva knihami v knihovnach
olomouckych méstanti v 17. stoleti. Uvadi, ze kosmografie a zejména dilo Sebastiana
Miinstera bylo v knihovnach mé&$tand velmi popularni.®® Dal§i poznatky o kosmografii
V knihovnach prazskych méstant piinesli Oldfich KaSpar s Jifim Peskem, ktefi hledali
zminky o Novém svété. Pfi svém badani narazili na 41 knih, kterym dominovaly
kosmografie. Kosmografie ceska se zde vyskytovala v 16 ptipadech a Cosmographie
Universalis ve 2. Zbytek tvorily kosmografie s blize nespecifikovanym nazvem. Na zavér
oba autofi uvadéji, Ze kosmografie jsou koncem 16. stoleti vice nez frekventovanym

pojmem. 4’

Pokud se vratime k ivodu této kapitoly, konkrétné zminénému uryvku z pfedmluvy,
je patrné, ze si preklad Kosmografie ceské vyzadal sdm Ferdinand I. Kralova ptéani se zhostil
Jan z Puchova a jeho synovec Zikmund z Puchova. Otazkou je, pro€ Ferdinand chtél ¢eskou
verzi, kdyz uz o nékolik let diive dostal piimo od Sebastiana Miinstera verzi latinskou.
Odpovéd mizeme hledat v dobé¢ a situaci, ve které¢ Ferdinand, kratce pfed vydanim ceské
verze vladl. Je vSeobecné znamo, ze kral, potazmo cisat se hlésil ke katolikiim, ale velka Cast
Cech se hlasila k utrakvismu. Ze zapadu navic pronikalo protestantstvi. V Cechach byla
zavedena cenzura, s vyjimkou Kosmografie ceské, ktera dostala majestat.*® Nabizi se tedy
moznéa odpovéd’ na diive poloZenou otdzku. Kosmografie ceskd mohla slouZit jako néstroj
propagandy Ferdinanda I. Podrobnéji se na toto téma zamétuje Markéta Krejcova ve své

bakalaiské praci.*®

Pokud jsme nasli odpovéd na otazku, pro¢ chtél Ferdinand I. Ceskou verzi
Cosmographie Universalis, nabizi se hned dalsi otazka. Jaky potencionalni prospéch v této

praci spatfoval Zikmund z Piachova? Byl stoupencem katolické cirkve a je pravdépodobné,

4 Tamtéz

4% NOVACKOVA, Pavlina: Knihy a knihovny v poziistalostech olomouckych méstanii v letech 1645-1689.
Olomouc 2010, s. 37-38.

4T KASPAR, Oldfich — PESEK, c. d., s. 6-14.

48 STODULKA: c. d. s. 37. Viz MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha
— Litomysl 2004, s. 192.

“ KREJCOVA: c. d.
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Ze tato prace mu poskytovala vidinu spolecenského vzestupu. Tento fakt neni v 16. stoleti
nijak ojedinély. Mnoho spisovatelll, nakladateld ¢i pravé piekladatelt s vidinou lepsiho
postaveni vychazelo vstfic zddostem svych ctenar, ale hlavné panovnikt. Jako ptiklad

mizeme uvést Mikulase Konace z Hodiskova, kterému se tento postup vyplatil.>°

2.1 Struktura Kosmografie ¢eské

Nez se dostaneme k samotnému obrazu Nového svéta v Kosmografii ceské, je
potfeba nastinit koncepci samotného dila. Zikmundova kosmografie se od latinské verze
Sebastiana Miinstera vyrazng lisi, at’ jiz zminénym rozsahem nebo samotnym poctem map
a ilustraci. Kosmografie ceskd se déli na dvé knihy. Prvni kniha je doplnénym, neni jisté do
jaké miry, ptekladem latinské verze. Druhou kniha pak tvofi vlastni text Zikmunda

z Pchova, ve kterém uvadi historii svéta a lidstva.>!

Kniha za¢ina stvofenim veskeré¢ho svéta (pokud tedy vynechame predmluvu, ve které
Zikmund popisuje, co ptedchazelo sepsani tohoto dila). PokraCuje popisem obecnych
nabozenskych témat, jakymi jsou nebe, peklo, andélé apod. Dalsi pasaz se zabyva pfirodnimi
podminkami a zivly, nerostnymi surovinami atp. Poté autor, respektive ptekladatel,
vymezuje historii lidstva jako sest vekii, kdy kazdy z nich ma svoji vlastni kapitolu. Prvni
vék zahrnuje historii od Adama az po Noema®? a miizeme se v ném do&ist o vyhnani z raje,
prvnim méstu a Kainovi. Druhy vék za¢ina Noem a konéim Abrahamem.>® Zde se docteme
v§e o potopé svéta, co ji predchazelo a co se uddlo po ni. V této ¢asti kniha plisobi zmatecné,
protoze zde Zikmund zatazuje pieklad Cosmographie Universalis, ktery za¢ina nadpisem:
., Vypsani svéta druhého po potopé. “>* Zde se &tenaf seznami s geografickym a historickym
vyvojem vSech znamych kontinentd az do 16. stoleti. Poté se Zikmund zase vraci v Case zpét

a pokracuje ve svoji koncepci Sesti véekii.

Pojd’'me si nyni kratce ptiblizit strukturu samotného latinského prekladu, ve kterém
se nachazi i stézejni kapitola této prace. Preklad je rozdélen na 3 kapitoly coby kontinenty —
Asii, Afriku a Evropu.® Prvnim kontinentem je Asie a je rozdélena na 3 mensi ¢asti — Asii

vEtsi (oblast Mezopotamie a Persie), Asii mensi (Blizky vychod) a Indii, pod kterou spadaji

% STODULKA: c. d., s. 38. Viz KOPECKY, Milan: Literdrni dilo Mikuldse Kondce z Hodiskova. Praha 1962,
51 STODULKA: ¢. d., s. 38. Viz, VLCEK, Jaroslav: Dé&jiny ceské literatury I. Praha 1951, s. 351.

52 Kosmografie Seska, list 21.

53 Tamtéz, list 28.

5 Tamtéz, list 31.

% Novy svét (kapitola O novych ostrovich) spada v této knize pod Asii.
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ostrovy Java, Sumatra, Borneo, Zanzibar a prekvapivé Madagaskar. Po Asii nasleduje
podkapitola O Novych ostrovich, kterak, kdy a skrz koho nalezeni jsou.”® Dale se doéteme
0 Africe a posléze i 0 Evrop¢, v té dob¢ jiz pomérné znamé. Miinster, respektive Zikmund,
popisuje Evropu od zapadu k vychodu. Zminuje Hispanii, Francii, Britské ostrovy,

pokracuje pres dnesni Nizozemsko, Belgii a Lucembursko, dale na vychod az do Ruska.

Zikmund své dilo pomérné dost ,,rozkouskoval “ na jednotlivé podkapitolky, chybi
mu vsak né&jaké voditko, dle kterého by se ¢tenai mohl 1épe zorientovat. Toto napravil Martin
Stodiilka, ktery ve své praci®’ uvadi kvalitni obsah celé¢ Kosmografie ceské. Z pohledu
dnesniho ¢tenafe se jedna o velice uziteCnou véc, ktera pomuze zorientovat se v jinak

pomérné chaotickém dile Zikmunda z Puchova.
2.2 O Novych Ostrovich

V této kapitole zpracuji obecnou analyzu jedné z ¢asti Kosmografie ceské, konkrétné
tedy O novych Ostrovich, ktera nam lépe priblizi, jak nahlizel ¢lovék druhé poloviny
16. stoleti na Novy svét, neboli dnesni Jizni a Stiedni Ameriku. Na prvni pohled se zda, ze
Zikmund ve svém dile této dil¢i ¢asti nevénoval vEtsi pozornost, tedy asponl v porovnani
s celym rozsahem kosmografie. Tato ¢ast presahuje jen néco malo pfes 20 listl, mizeme
tedy nabyt dojmu, Ze Zikmund tuto kapitolu vlozil jen z povinnosti a nechtél se ji n&jak
vyznamné vénovat. Naopak pfi detailn€j$Sim studiu zjistime, Ze kapitola je velmi zajimava

a informac¢né bohata.

Jak jiz bylo ptedeslano dfive, tato kapitola je rozsahové pon¢kud nevyrazna. Avsak
paradoxné toho obsahuje mnohem vice, nez jiné soudobé spisy. Zikmund se nebal do svého
pojeti o Novém svét€ zafadit vice moteplaveckych spist, které této kapitole dodavaji
veérohodnost a obsahovou tplnost. Zikmund se neopira jen o jeden ¢i dva jednotlivé spisy
moteplavcl, nybrz o 7 zaznami z cest riznych zamotskych cestovatelll. Jedna se o spis
Krystofa Kolumba®, viechny &tyfi dopisy Ameriga Vespucciho, denik Herndna Cortése,
jednoho z nejveéhlasnéjsich Spanélskych conquistadorti, a také denik portugalského

moteplavce ve Spané€lskych sluzbach Fernanda Magallanese. Jedna se tedy o vSechny

% Kosmografie eska, list 94-117.

" STODULKA: c. d., s. 89-120.

%8 Nejznaméjsi Kolumbiiv dopis je o jeho prvni cesté. Uréeny Gabrielu Sanchezovi z roku 1493. Original se
nezachoval. Dochovala se pouze jeho latinska kopie z t¢hoz roku. Viz KNEIDL, Pravoslav: Spis o novych
zemich a Novém svété. Faksimile a vyklad plzenského tisku Mikulase Bakaldre z roku 1506. Praha 1981, s. 18.
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zajimavé a podstatné spisy, které se na konci 15. stoleti a v prvni ptilce 16. stoleti dostaly do

Evropy a rozsifily se po ni.

Zacatek kapitoly je klasickym uvodem do tématu. Autor zde popisuje, jak si lid zacal
uvédomovat, ze pokud existuji zem¢ a lidé v nich Zijici smérem na vychod, musi existovat
néco i daleko za zemi Hispanskou, dne$nim Spanélskem. Popsano je i to, jak se Krystof
Kolumbus dostal diky $panélskému krali k moznosti plout daleko za Atlantik. Zajimavé je,
dle textu v Kosmografii, ze kral nejdfive s vypravenim Kolumba za ocean vahal. Nicméné
pozdéji svolil a penize na plavbu Kolumbovi poskytl. Divodem byla naléhava potieba
dalsich zasob, hlavné potravin a zbrani pro vojsko.*® Ferdinand Aragonsky byl tedy nucen

hledat nové zemé, které Spanélsku tyto véci poskytnou.

Kapitola pokracuje samotnym, kratkym popisem vypluti a nasledné cesty Kolumba
na zapad. Zminéno je propluti okolo jiz tehdy znamych Kanarskych ostrovli a nasledné
objeveni novych ostrovii, pojmenovanych Hisspana a Johana. V textu vénovanému praveé
témto dvéma ostrovum je charakterizovano obyvatelstvo ostrova a popsany piirodni
podminky.®° Obyvatelé t&chto ostrovi byli kanibalové. Pro civilizované Evropany to bylo
néco nepredstavitelného, zvlasté kdyz zjistili, ¢im se domorodé obyvatelstvo zivi a jaky je
celkovy zptsob jejich Zivota. Toto dokazuje nasledujici vynatek ze Zikmundova dila:
,bydleli v téchto Ostrovich lidé divoci, mezi kterymzto Zadného ndboZenstvi, Zddné

poctivosti a stydlivosti nebyl. “6*

Kosmografie poskytuje ranné novoveékému ctenafi celkem dobry obraz Zzivota
domorodé obyvatelstva. Svéd¢i o tom i dalsi ¢ast textu v kapitole ,, O novych Ostrovich“,
ktery nam pftiblizuje obyceje domorodého obyvatelstva. Je zde napiiklad zminéno,
co domorodci jedi misto chleba. PiSe se zde rovnéz o propichaném obli¢eji, télu ozdobeném

riznymi pfedméty, ale také naboZenskych zvyklostech.

Zikmund dale pise o dalsich Kolumbem objevenych ostrovech, kde moteplavec
narazil na jednu osadu domorodcti, ktefi jej zprvu vitali a vSemoZznymi dary obdarovavali.

Dulivod tohoto chovani domorodcii neni v Kosmografii ¢eské blize specifikovan. Nicméné

59 Kosmografie &eska, list 95.
60 Tamtéz
61 TamtéZ
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toto chovani mizeme oznadit za Cargo Kult®?

, podle néhoz méné vyspéla kultura za¢ne
uréitym zpiisobem uctivat tu vyspélejsi. Nicméné po urcité dobé zacali domorodci druzinu
ohrozovat, v dusledku ¢ehoz Kolumbus podnikl men$i vojenskou vypravu proti

kanibaltim.5?

Po dalsich pasazich textu, které nam osvétluji dalsi plavby Kolumba i jinych
moieplave  k bfehim Nového svéta, se dostavame k podstatné zajimavéjSimu
tématu — vzdjemnym vztahim mezi Evropany a domorodym obyvatelstvem. Zikmund
sd€luje své pocity z dobyvani Nového svéta a nutno poznamenat, ze ne zcela vhodnym
zpusobem. Kosmografie ceska byla patrné nastrojem nabozenské propagandy katolické
reformace v Habsburské monarchii.?* Zikmund zde vyjadiuje svoje antipatie ke zptisobtim,
jakym se Spanélé chovali k domorodctim. Patrné to je pfimo v Kapitole ,, Hispdnové se
k obyvateluom ostrova nenalezité zachovali . Zikmundovu kritiku smérem ke $panélskym
conquistadoriim nachazime zase zde: ,, Neb jakz pravili za zastérou hledani zlata Skody
veliké a prekazky jim (Indianum) cinili a skoro naporad vsecku zemi plundrovali ... Vtom
case pak ti HiSpanové, kteriz hledati zlata méli na zahdleni a chlipnosti hovadské se oddali

.. “® Z uvedeného tryvku tedy vyplyva, Ze to byli sami Spanglé, ktefi proti sobé postvali
domorodé obyvatelstvo svou chamtivosti po zlatu a naruSovanim jejich pfirozeného zpisobu

Zivota.

Dalsi dil¢i kapitola je o zamotskych plavbach portugalskych moieplavei, kteti se
plavili na vychod, naptiklad Fernanda Magallanes. Ten je v Kosmografii ceské zminovan
v souvislosti s plavbou k riznym ostrovim, dne$nim Filipinam. Magallanes umira na

filipinském ostrové Mactan.®®

Zikmund v dalsich tfech podkapitolach uvadi moteplavce, ktefi se rovnéz vypravili
za Atlantsky ocean. Konkrétné zmiinuje Kolumbovu tieti vypravu na Nové ostrovy, vypravy

Petra Alonsuse nebo Pinzéna.’” Vice prostoru dal viak Zikmund jednomu z nejslavnéjsich

62 NOVOTNY, Vojtéch: Cargo kult, cesky védecky [online]. In: Casopis Vesmir, vydani 79, 2000/5.
[cit. 16. 5. 2018]. Dostupné z: https://vesmir.cz/cz/casopis/archiv-casopisu/2000/cislo-5/kargo-kult-cesky-
vedecky.html

63 TamtéZ, list 95.

8 KASPAR, O.: Novy svét v Ceské literatuie 16.—19. stoleti. Praha 1980, s. 31.; Bakalaiska prace Markéty
Krejéové, ktera se zabyva piimo katolickou reformaci v Kosmografii ¢eské. Viz KREICOVA, M.: c. d.

8 O novych Ostrovich, kdy skrze koho nalezeny jsou, In: Kosmografia ceska. 1554. list 97.

6 Tamtéz

7 Tamtéz, list 100-101.
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moteplaved 15. a 16. stoleti, Amerigu Vespuccimu®®. Autor v kosmografii zmifuje &tyfi
Vespucciho plavby.®® Jedna se o zdznamy z vyprav zminéného moteplavce, uskuteénénych
na pielomu 15. a 16. stoleti. Nejznamé;jsi plavbou, ktera Ameriga proslavila, byla jeho tieti
vyprava do Nového svéta, o niz vydal letak majici za kol informovat o tomto misté Sirsi
vetejnost. Vespucciho letak se jmenoval Mundus Novus a je povazovan za jeho nejslavnéjsi

dilo.

Dalo by se fict, ze tfeti Vespucciho vyprava na zdpad do Nového svéta méla az
dramaticky pribeh. V tivodu spisu se Zikmund snazi vylicit, jak portugalsky kral Emanuel
zavolal Ameriga Vespucciho, aby pficestoval do Portugalska a vydal se za ocean do Nového
Svéta. Stat se tak ma 10. kvétna roku 1501. V nasledujici ¢asti se Zikmund zamétuje na
domorodé obyvatele a ozna¢uje je doslova za hovada.”® V dalsi ¢asti se pak zmifiuje souziti
Vespucciho skupiny s indiany. Popisuje prvotni stydlivost domorodci, ktefi se postupem
zacali ztracet ostych, nebo to aspon Evropanim tak ptipadalo. Vespucci tedy vyslal dva ze
svych lidi, aby prohledali ostrov, zatimco ostatni ¢ekali v lodi. KdyZ se po péti dnech
nevratili, zacala se o né€ posadka obavat a vydala se je hledat. Po n&jaké dob¢ se prizkumnici
nahle objevili v doprovodu domorodych zen. Pfimo ptfed ofima posadky byl jeden z nich
udefen do hlavy tupym piedmétem a na misté zemtel. Kdyz si toho v§imli ostatni domorodi
obyvatelé ostrova, odtahli télo smérem ke svoji vesnici, zbytek Vespucciho posadky utikal
zpatky k lodi, protoze na ni indiani zautocili. Zikmund zde popisuje i jedenu drastickou
scénu, kterak domorodci nalozili s t€lem mrtvého ndmotnika. ,,V tom Zeny, kteréz mladence
toho zabily, ze se HySpanové na to divali, na kusy ho sekaly, k tomu ty kusy jim vhazovali,
V ohné velikého pekly, a jedly. “™* Konec tietiho Vespucciho spisu se jiz zabyva pouze tim,

jak se s timto désivym zazitkem vyrovnat a odplout dal na jih podél pobiezi.

Timto Zikmund uzavira prvni cast conquisty, kterou bychom mohli nazvat
objevitelskou. Druhou ¢ast kapitoly O novych ostrovich bychom pak mohli oznacit jako
dobyvatelskou, protoze se v ni autor zacind zminovat o podmanéni Nového svéta ze strany
Portugalska a Spanélska. Jedna z podkapitol nese nazev , Krdl Portugalie nékterych mist

v Indii dobyl a podmanil “’?. Zikmund zde popisuje portugalskou vypravu do vychodnich

% Vice o Amerigu Vespuccim v Kapitole: Novy svét v soudobé literature, s. 19.

89 Tamtéz, list 101-103.

0 Ve starogesting je ¢lovék pod pojmem ,,hovado* oznaovan jako nemyslici tvor, tupy ¢i omezeny &lovék.
v Lidé horsi byli nez hovada*, In: Kosmografia ¢eska. 1554. list 103.

1 Tamtéz

2 Tamtéz, list 104.
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zemi. Nedilnou soucasti této kapitoly je i vyli€eni zdmért Portugalct, ktefi chtéli nové
objevené zemé ziskat pro svoje ucely a nebali se pfitom pouzit i nasili. Zikmund se zmiiuje
o dobytych izemich a povrazdéni nepiatel. V dalsi Casti textu pak pisSe o domorodcich, ktefi

se vzdali a pfidali na stranu armady, ¢imz se vyhnuli jisté smrti.

Po vyliceni portugalské expanze do nového svéta piedstavuje Zikmund druhou
nejzajimavéjsi ¢ast kapitoly O novych ostrovich, kterak kdy a skrz koho nalazeni jsou. Jedna
se o Hernana Cortése, jednoho z nejvyznamnéjSich Spanélskych dobyvateld, ktery se

vypravil do Ameriky.

Zikmund ptedklada korespondenci Hernana Cortése S vysoce piedstavenymi
osobnostmi v Evropé. Jednim z nich je i papez Kliment VII, kterému Cortés sdéloval svoje
zazitky z vypravy za Atlantsky ocean. Autor v této kapitole vénuje tomuto dobyvateli
nejvice prostoru mozna proto, ze pravé Cortés stal u jednoho z nejvétSich objevi stiedni
Ameriky od jejiho objeveni viibec. Hernan Cortés oteviel pomyslnou branu do bohaté
Aztécké Fise. Jak Spanélé poznavali obyvatele Aztécké fise, dostaly s k nim postupem &asu
zvésti 0 bajném mésté Temixtitam’®, jehoZ bohatstvi piesahovalo zatim vse, co doposud

Hernén Cortés a jeho vyprava vidéli.”

V dalsi podkapitole Zikmund opévuje vSemocné a vzacné mésto Temixtitam, které
bylo Evropany, a hlavné Cortésem tak cenéno. Dulezitou soucasti této zpravy je pohled

Spanélského conquistadora na viru Aztékd, jejich zvyky a tradice.”

Velmi poutavé muselo pro ceského étenafe byt vykresleni rtuznych aztéckych
obétnich ritudld. Zikmund detailné, na zakladé Cortésovych dopist, popisuje tyto ritudly.
,,Obycej maji téz, krev svou vlastni bohuom obétovati, kterouz rozlicnym spuosobem sobé
z jazyku, srdce, rukou a z prsi vytocuji. A tu krev vzhuoru k nebi hdazeji a stény v chramich ji

skropuji, nadivajice se, takovou véci, Ze bohy své spokojuji."®

H. Cortés velmi realné popisuje aztécké stavby a chramy, jejich bohatstvi, drahé

textilie, honosnost a monumentalnost.””

73 Jedn4 se o centrum Aztécké Fise Tenochtitlan, dne$ni Ciudad de México.

™ O novych Ostrovich, kdy skrze koho nalezeny jsou, In: Kosmografia ¢eska. 1554, list 110.

S KASPAR, Oldfich: Novy svét v ceské literatuie 16. stoleti [online]. In: Studia Ethnologica Pragensia 1/2015.
[cit. 16. 5. 2018]. Dostupné z: http://docplayer.cz/11066151-Novy-svet-v-ceske-literature-16-stoleti.html

76 Kapitola ,,0 n&kterych v nové nalezenych ostrovich a narodech k papezi Klimentovi sedmému vejtah listu
psaného* In: Kosmografia ¢eska. 1554., list 105.
T Tamtéz
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Zajimavym tématem jsou hygienické navyky krale Montezumy. Kral si pted kazdym
jidlem i po ném myje ruce. Ty si pak utira do ru¢niku jen jednou, pficemz ru¢nik musi byt
vzdy novy. Stejné je tomu i s nadobami na konzumaci jidla, na kazdé dalsi jidlo bylo vzdy

tieba nového nadobi.”®

Dalsi dvé podkapitoly’® piedstavuji nové objevené ostrovy V dnesnim Karibském
mofi, véetné jejich rozmanité krajiny, ptes které se Spanélské vypravy dostavaly do Aztécké
fiSe. V téchto kapitolach se Ize docist o domorodém obyvatelstvu a jejich zvycich, povahach
a vztahu ke zvifatim. Jak Zikmund popisuje, méli zvlastni vztah k ptactvu, které chovali
a uctivali. V podstaté ptdky vnimali jako bohy.8® Zajimavou podkapitolou je pravé ,, Evilat
krajina indska “, kterd v kosmografii spada pod kapitolu ,, O novych ostrovich,,. Nicmén¢ je
zde psano o slonech®, ktefi se na uzemi Stfedni a Jizni Ameriky nikdy nevyskytovali. Pokud
m¢l Zikmund na mysli skutecné slony, l1ze ptedpokladat, Ze se v této kapitole objevuje i jind

zem¢é nez tehdejsi Novy svét.

V posledni ¢asti kapitoly O novych ostrovich se Zikmund vraci ke korespondenci
portugalského krale Emanuela s papezem Lvem X. Emanuel na zakladé¢ zprav, které dostal
od moteplavci vyslanych za ocean do Nového svéta, popisuje nové objeveny ostrov
Malacha. Podava papezi informace o mistnim prostiedi, obyvatelstvu a ptirodnich

podminkach.

Predposledni podkapitolou Zikmundova pojednani o Novém svéte je vciténi se do
zivota domorodého obyvatelstva. Zikmund se snaZi rozebrat, jak tito pohané vnimali smrt ¢i
jiné zivotni strasti. Dochazi k zavéru, ze se pravdépodobné smrti nebali, a dokonce se ji ani
nebranili. Svéd¢i o tom rizné nabozenské ritualy, béhem nichz byl ¢lovék obétovan pro

potiebu obtadu.’?

V samotném zaveru se Zikmund vraci, a¢ zna¢né pesimisticky, ke své vife a mluvi

0 lidské zkazenosti. Cely svét chape jako dilo Satana a misto plné 1zi, nevéry a vrazd. Pozd¢;ji

8 Kapitola ,,0 tom velikomocném a vzactném mésté Temixtitam slove a o oby&ejich okolnich té zemé a o jich
vife zprava Ferdinanda Kortézia jeho velebnosti cisafské ucinéna“ In: Kosmografia ¢eska. 1554. list 105.

" Kapitoly ,,0 ostrovich v mofi oceanském napoledne nalezenych od Yambola kupce jednoho®; ,,Evilat krajina
indska‘“ In: Kosmografia ¢eska. 1554, list 113-114.

8 Tamtéz

8 Tamtéz

82 Kosmografie Geskd. 1554. List 117.
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vSak svij nazor koriguje a tvrdi, ze kdo uvéti v Boha a pfijme jeho milosrdenstvi, tak se na

spravnou cestu obrati.
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3. Novy svét v soudobé literature

Jest¢ nez vznikly kosmografie Sebastiana Miinstera a Ceskd verze Zikmunda
z Puchova, mohl se rané novoveéky cCtendi dozveédét o Novém svété z kratkych spist,
respektive denikt a dopisti moteplavci, jako byli Krystof Kolumbus ¢ Amerigo Vespucci.®®
Vseobecné zapisky a deniky téchto moteplavcl byly takika jedinymi dostupnymi zdroji pro
autory 16. stoleti. Pozd¢ji v 17. a 18. stoleti zacal jezuitsky fad vypravovat své Cleny

na misijni cesty do Jizni Ameriky, poptipadé na Dalny vychod.®*

Nyni se detailn€ji podivejme na nejzndméjsi zpravu o Novém svété Ameriga
Vespucciho, kterou ve svém dile pouzil nejen Sebastian Miinster. Jednd se o zpravu, o jeho
tieti cesté, kterd se uskutecnila mezi lety 1501 a 1502. Hned po svém ptijezdu Vespucci
zaslal svoje poznamky svému pfiteli Lorenzu di Pierfrancesco di Medici. Neni vSak jisté,
zda byla zprava poslana do Lorenzovy rodné Florencie, protoze se spolu se svym bratrem
Giovannim piesunul do Francie.® Je tedy pravdépodobné, Ze dopis putoval ptimo do Pafize.
Nahrava tomu i fakt, ze prvni latinsky pieklad z italStiny vyhotovil italsky stavitel

a humanista Giovanni Giocondo, ktery setrvaval v Paiizi.%

(24

Pokud se zamé&fime na jazykovou stranku, 1ze po bez piekvapeni usoudit, Ze nejvice
preklad Vespucciho dopisu o tieti plavbé, od riznych piekladateli, mizeme najit
Vv univerzalni lating. Konkrétné &trnact vydéni, a také jedno v ném¢ing.8” Latinska vydani,
zejména ta star$i, jsou v kvartu o Ctyfech listech. Naopak vydani v némciné jsou také

kvartova, av$ak v rozsahu 48 lista.

Z vyznamnéjSich dél obsahujicich popis cest Ameriga Vespucciho mizeme uvést

Cosmographiae Introductio Martina Waldseemiillera, vydané roku 1507 v St. Di¢.%

8 Vespucci se z¢astnil étyf zamotskych cest. AvSak nejslavnéjsi z nich byla ta treti (1501-1502), ze které je
dochovan dopis Lorenzu di Pierfrancesco di Medici. Nazev dopisu v latiné je ,,Mundus novus®. Viz KNEIDL:
c.d.,s. 21-24.

8 O obsahu dopist z misii Cechli v Americe, poptipadé Ciné se miizeme dogist v knize Zdeiika Kalisty. Viz.
KALISTA, Zdenék: Cesty ve znameni kiize: dopisy a zpravy ceskych misiondrit 17. a 18. véku ze zamorskych
krajii. Praha 1947.

8 Po vpadu Francouzi do Italie se Lorenzo i Giovanni pfiklanéli na stranu Francouzti a prokazovali ndklonost
jak Karlu VIIL., tak i Ludviku XII. Viz. KNEIDL: ¢. d., s. 22.

8 Tamtéz, s. 23.

87 Tamtéz

8 Tamtéz, s. 26.
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V tomto dile se viibec poprvé objevuje myslenka, Zze by se Novy svét mél pojmenovat

po Amerigu Vespuccim.

Mundus Novus®® byl nejrozsitengjsim textem, ke kterému se ¢loveék, zejména méstan,
mohl na pocatku 16. stoleti dostat. Je ale t¢Zké fict, v jaké mife se latinské ¢i némecké letaky

0 zamoiskych objevech vyskytovaly v ¢eskych zemich.

Z vyzkumu®, ktery pted mnoha lety provedl Pravoslav Kneidl, vyplyva, Ze na
Ceském tUzemi se nachazi pouze dvé puvodni vydani Vespucciho Mundus Novus.
Konkrétng zamecka knihovna v Ceském Krumlové obsahuje augspurské vydani Johannese
Otmara z roku 1504. Dalsi vydani je pak v kiizovnické knihovné v Praze, zde vsak dataci

nezname.
3.1 Zivot a dilo Mikulage Bakalare

Vibec prvni zprava v ¢estin€ o nové objevenych zemich, ktera se na naSem uzemi
objevila, byla z tiskatské dilny plzenského MikulaSe Bakalaie, ktery vydal Spis o novych
zemiech a 0 Novém svéte, o némzto jsme prve zdadné zndamosti neméli ani kdy co slychali.
Zachoval se pouze jediny vytisk, a to ve Strahovské knihovné Pamaétniku néarodniho

pisemnictvi.%

Kolem Bakalafova zivota a jeho zpravé o Novém svété panuje hned nékolik
nejasnosti. O jeho Zivoté toho vime velmi malo, podle jeho vzdélani a tiskatské produkce
ale miizeme aspon zhruba nastinit jeho pracovni i osobni zivot. Prvni nejasnosti je datum

JOA)

vydani zpravy o Novém svété, druhou pak Bakalaitv ptivod.

Zaméfme se nejprve na samotného Mikulase Bakalate. Pivodné se jmenoval Stétina
a studoval na univerzité v Krakové, kde ziskal titul bakalate.®? Rovnou z univerzity zamitil
do Cech, konkrétng do katolické Plzn&, nikoli do Prahy k utrakvistim. Lze tak usuzovat
pouze na zékladé nejstarsi a pomérné vérohodné zpravy o vyptijceni penéz z roku 1493, ktera

je spojovana s jeho plzeiiskym pobytem.®® V Plzni patiil mezi méstany, tudiz umél dobie

8 Ustaleny nazev pro latinské vydani Vespucciho dopisu o tieti cesté. Viz. KNEIDL: c. d., s. 23-24.

9 Vyzkum katalogti védeckych a historickych knihoven. KNEIDL: c. d., s. 27.

9 TamtéZ, s. 29.

92V tehdejsi dobé se titul pfijimal i jako ptijmeni. Viz VOIT, Petr: Plzeiisko — norimbersky viiv na cesky
knihtisk pocatku 16. stoleti. s. 8.

9 Tamtéz, s. 74-85. Viz BELOHLAVEK, Miloslav: Plzeri a Mikulds Bakalar, \n: Mikuld§ Bakaldr Stetina.
Stiidie a materidly o Zivote a diele slovenského prvotlaciara v Plzni. Ed. Leo Kohut. Bratislava 1966.
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Cesky. Po tragédii z roku 1495, kdy ovdovél, se naplno zaméfil na svou knizni produkci.
Z roku 1498 je dochovan nejstar§i Bakalaiiv knizni exemplaf, rozsahem malou knihu,
nazvanou Zivot Mohamediiv. V této knize mizeme najit jediny relevantni dikaz o ptivodu
Bakalate. Jde o jeho zaménu Galie za Uhry, o kterych se zminuje, jako o svém rodisti.
Bakalafe je tedy ziejmé slovenského ptivodu.®* Dalsimi, aviak nepritkaznymi argumenty®®,
které by mély poukazat na Bakalaitv slovensky piivod, jsou urcité slovakismy nachazejici
se V jeho dilech. Jedna se napiiklad o sloveso ,,tlaciti. Jak ale vyplyva z vyzkumu Petra
Voita®, toto nelze povazovat za argument, ktery by potvrzoval Bakalaitv slovensky ptivod.
Jedn4 se o sloveso, které se v tehdejsi dobé& b&zné uzivalo. Piesné to popsal ve svém ¢lanku®’
jiz zminény Petr Voit: ,, Expresivni vyraz ,,tlaciti* nebyl tedy pocitovan nijak cizorode,
nebot se neprestal uzivat ani v Norimberku, ani v Praze tricatych a ctyricdtych let 16. stoleti.
Poslouzil dokonce v privilegiu krale Ferdinanda 1. pri vydani Hajkovy Kroniky ceské, pak

Jjesté v Olomouci (Litomysli) a opét v Mladé Boleslavi “%®

Dal8i problematickou otdzkou je, kdy Bakalat vydal Spis o novych zemiech
a 0 Novém svéte, o nemzto jsme prve zadné znamosti neméli ani kdy co slychali. Dilo neni
datovano, avSak naznaky v jeho v tvorbé nam mohou napovédét. Jedna se konkrétné o dvé
rizna obdobi, kterd se z hlediska kvality jeho d€l zna¢né 1i$i. Na tuto informaci upozoriiuje
ve svém dile Leo Kohut®, ktery rozdélil Bakalafovu tvorbu na obdobi do roku 1506 a po

W

nem.

Do roku 1506 bojoval Bakalat s materialnimi problémy. Jeho §vabach neodpovidal
malému formatu knih, které tiskl. Znac¢na necitelnost textu byla také zavinéna jeho snahou

0 usporu mista, kterd se projevovala husté¢ sazenymi fadky, bez mezer mezi nimi.

% VOIT: c. d., s. 9. Viz BERNHARD von BREYDENBACH, [Zivot Mohamedtiv]. Plzen, Mikulds Bakalaf
1498 (Soupis 37), fol. D8a ,,Virgo Theutunicis multum celebrata sacellis, Virgo, quam Ungari maximo thure
colunt, hac de gente ortus, precor sanctissima, me ope recepto ruere haud sinas“ (Panno, ktera jsi velmi
oslavovana vnémeckych kaplickach, panno, kterou Uhfi pfevelmi uctivaji, ja, pochazejici ztéto krajiny, té
prvotisku Mikulase Bakalafe Zivot Mohamediv, Listy filologické 107, 1984, s. 41-44, dle PIUS II., papa,
Epistolae familiares. Niirnberg, Anton Kober-ger 1481 (HC 151), kde ptivodni vers znél ,,Virgo, quam multo
Gallia thure colit™.

% Mikulds Bakaldr Stetina. Stidie a materidly o Zivote a diele slovenského prvotlaciara v Plzni. Ed. Leo Kohut.
Bratislava 1966. s. 25.

% VOIT: c. d., s. 9-10.

9 TamtéZ, s. 10.

% Tamtéz

% KNEIDL: c. d., s. 32. Viz KOHUT, L.: Typorafia a vytvarnd vyzdoba Bakalarovych tlaci. s. 62—73.
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Mezery mezi slovy byly co nejmensi, aby usSetfil misto. VSechny vytisky do zmiflovaného

roku mély stejny styl i charakter.

Po roce 1506 nastava zvrat, ktery Bakalafovu tvorbu docista zméni. Vyborné to ve
své knize vystihl pravé Leo Kohut: ,, Po roku 1506 mozno hovorit o zvrate v Bakalarovej
dielni. Vydavatel a tlaciar, nespokojny s doterajsou urodou svojich tlaci, obstarava si dalsie
sady Svabachového pisma; okrem viastnej remeslnej cinnosti zacina spolupracovat
S norimberskym knihtlaciarom Hieronymom Holtzelom a s nim vydava v koprodukci
jednolistové kalendare a snad’ aj iné druhy tlaci. Toto druhé obdobie predstavuje nam
Baklara v novom svetle a je po kazdej stranke narocnejsie ... Celkove hodnotime typografiu
Bakalarovych tlaci po roku 1506 jako vyraz hladania vyssej virovne tlace. “**° Z této citace
je patrné, ze rok 1506 byl pro Bakalafe zlomovy a odrazil se i V jeho zpravé o Novém svéte,

coz nam pomuze k jeji dataci.

Bakalar zacina ve svych knihach vyuzivat jednoduchosti, kterd ma podpofit ¢tivost
dila, podklady pro své knihy zpracovava zcela po svém. Téma, kterému se zrovna vénuje, Se
snazi zpracovat tak, aby bylo ¢tivé i pro méné vzdélané vrstvy. To obnasi zkraceni
puvodniho textu, avSak zanechavd vse, co muze byt pro cilovou vrstvu obyvatelstva

zajimavé.
3.2 Spis o novych zemiech

Podobny postup autor pouzil i ve svém Spisu o novych zemiech, némzto jsme prve
zadné znamosti neméli ani kdy co slychali. Podkladem Bakalatfova vydani je dopis Ameriga
Vespucciho o jeho teti plavbé do Nového svéta. Dopis tvofi stfedni cast Bakalatfova spisu.
Bakalar texty, ze kterych Cerpal, ve svych dilech zna¢né zestrucnoval a nebylo tomu jinak
ani v piipadé Vespucciho dopisu.'%* Vespucciho Mundus Novus nebyl jedinym pramenem,
ktery Bakalatr ve své praci vyuzil, a¢koliv jej pfimo neuvedl. MiZzeme zde najit naznaky
z Kolumbova dopisu Sanchézovi. Konkrétné vétu: ,, 4 nalezli zemé veliké a lidi bez cisla

v nich “12 Podobnost najdeme i v zavéru spisu.'%

Co se tyCe zacatku spisu, je tu samoziejmé kladen diiraz na chvélu urcenou

Ferdinandu Il. Aragonskému a jeho Zen¢, Isabele Kastilské. Dale se dostavame k pojednani

100 Tamtéz, s. 73.

101 KNEIDL: ¢. d., s. 34.
102 Tamtéz, s. 6.

103 Tamtéz, s. 37.
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0 namoinicich, kteti se vypravili za tzv. Herkulovy sloupy.'% Jedna se o predkolumbovské
plavby, které pravdépodobné neskoncily ptiplutim k biechim Nového svéta. Bylo tomu tak

vétsinou Z duvodu nedostatku zasob.

Ve spisu muzeme nalézt pomérné detailni popis prostiedkut, které vypravé poskytli
Ferdinand a jeho Zena Isabela, ale také, co moieplavei na oplatku nabidli krali. Spis se
konkrétn¢ zminuje o datu vypluti: ,,Léta bozieho tisicieho pétistéeho prvého vyjeli jsme
7 zemé hispanské dne 14. Mésice mdje se trimi koraby, abychom ohledali ten novy svet. “1%®
Nasleduje popis cesty a ostrovi. Poté se po 16 mésicich plavby, dne 7. srpna roku 1502,
dostavaji k bfehiim Nového svéta. Nasleduje zprava o obyvatelstvu, ktera je az pozoruhodné
detailni. Tomu se vSak nelze divit, protoze pro Evropana 16. stoleti byli obyvatelé Nového
svéta nééim novym. Vespucci a samoziejmé i jini moieplavci pokladali za nutné tyto

informace predat dal na Stary kontinent.

Pojd’'me se vSak zamé&fit na samotny text Spisu o novych zemiech. Zacatek Bakalarova
spisu se zaméfuje na oslavu kralovského paru Ferdinanda II. Aragonského a Isabely
Kastilské. V dalsi ¢asti se Bakalar zmifiuje o pocatcich zamotskych plaveb smérem na zapad.
Namoinici nemohli vSak védét, kam jejich vyprava sméfuje a hlavné, jak daleka cesta to
bude. Proto se orientovali podle hvézd a méfenim hloubky zjiStovali, jestli se ndhodou

neblizi k pevning.%®

Po vice netispé$nych plavbach byli bliZze nespecifikovani ndmoinici nuceni pozadat
Spanélského krale o pomoc pii financovani plaveb. Ferdinand zprvu jejich zadostem
nevyhovél, nicméné po pfislibu, Ze tyto cesty néco pfinesou celému kralovstvi, financoval

celou vypravu.?’

V nasledujicim odstavci Bakalarova spisu se dostavame jiz ke konkrétni osobé, ktera
ovlivnila véhlas Nového Svéta v Evropé asi nejvice. Jedna se o Ameriga Vespucciho a jeho
tieti plavbu k bfehiim Nového svéta. Jeho dilo Mundus Novus je zakladnim kamenem toho

spisu.

Jak jiz bylo uvedeno vySe, plavba se uskutecnila roku 1501 a trvala vice nez

16 mésicti. Vespucci zde popisuje jednotlivé casti své vypravy. Napiiklad propluti

104 Dnesni Gibraltar. Viz. KNEIDL: c. d., s. 35.
105 Spis 0 novych zemiech. In: KNEIDL: c. d., s. 5
106 Tamtéz

107 Tamtéz
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Kanarskym souostrovim. K bifehtim Nového svéta se Vespucciho vyprava dostava 7. srpna
roku 1502.1% Vyprava zakotvila na jednom z mensich ostrovii pobliz brazilského pobieZi.

Vespucci li¢i, jak ostrovy n¢kolikrat objizdéli a Casto se setkavali s mistnimi obyvateli.

Pravé podrobny popis obyvatelstva je v podani Bakalaie, respektive Ameriga
Vespucciho, velmi zajimavy, protoZze jej detailné charakterizuje. Li¢i jej jako lid tichy
a pratelsky. Muzi i Zeny zde chodi nazi bez sebemensich odévi, které by zakryvaly intimni
partie. Vespucci polemizuje nad jejich ¢ervenou barvou kize. Usuzuje, ze je to vlivem
absence obleceni, ale hlavn¢ kvtili neustalé pritomnosti slunce, které je spaluje kazdy den.
Vlasy maji dlouhé a ¢erné, v obli¢eji riizné propichané otvory, tak aby se jim do kize vlezly
vSelijaké predméty. Tato tradice propichovani obli¢eje patfi pouze muzim, Zeny

si propichuji pouze usi.!®

Vespucci uvadi jeden netradicni obycej domorodct, na némz se da dobie
demonstrovat jeho zajem vse zachytit a podélit se o to s obyvateli Evropy. Aby domorodni
muzi své Zeny dostateCné sexualné uspokojili, nechavaji se od blize nespecifikované¢ho
zvitete kousnout do svych intimnich partii. Zasazena oblast pomérné rychle otece, a tim se

muzské intimni partie razantné zvétsi.!t°

Vyli¢ena je 1 naprostd bezstarostnost ve vécech, které jsou pro bézného Evropana
dilezité. Jedna se hlavné o vérnost jedné zené nebo respekt k n&jakému pravnimu fadu.
Vespucci uvadi, ze domorodci véii v posmrtny Zivot ! a gasto mezi sebou soupefi

v riiznych soubojich na Zivot a na smrt. Vespucci zde popisuje i urcity druh kanibalismu.!!2

V dalsi ¢asti svého dopisu se zmiiiuje o jakési ndpravé obyvatelstva, kterému se
Evropané snazi vymluvit jeho zvyky. Popisuje fyzické dispozice muzl, zen a déti.
Dle Vespucciho jim jejich nahota domorodct nebyla piijemna a po néjaké dob¢ se je snazili

presvédcit, Ze by se méli zacit oblékat.

108 Tamtéz, s.7.

109 Spis 0 novych zemiech. In: KNEIDL: c. d., s. 8

110 Tamtéz

1! Tamtéz, s. 9.

112 I idské maso jim neni cizi, ale neni to to jediné, co poZivaji. In: KNEIDL: c. d., s. 9
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Dozvidame se o medicing, kterou domorod¢ obyvatelstvo praktikovalo. ,,Jsu Zivi sto
let a padesate let, a ac kto z nich nékdy nemocen, hnedky se sam néjakym korenim uzdravi.

... Nikdy tam moru nebyva ani kterd nemoc ... “'*3

Cast textu je vénovana i piirodnim podminkam. Lesy jsou husté a pIné divoké zvéte,
kvali které se mistni domorodé obyvatelstvo boji chodit na lov. Pida je tirodné a plodna.
Zem¢ je velmi Clenita, bohata na velké hory, nebo naopak urodné niziny s velkym poctem
fek. Ovocné stromy se podobaji plody tém evropskym, Kk mani je velké mnozstvi bylin

a kofeni. Zmifuje se rovnéz velké mnozstvi zlata.1*

Kdyz se kral Ferdinand II. Aragonsky a jeho Zena Isabela Kastilska dozvédéli o této
bohaté¢ zemi, okamzit¢ vyslali dal$i vypravy na podporu jiz stdvajicich kolonistt.
Domorodciim také nechali dovézt Saty. Dovezen nebyl jen materidlni majetek, ale také
vzdélani lidi, ktefi méli za ukol domorodé obyvatele naucit civilizovanéj§imu chovani.
Jelikoz nebyl zaznamenan ani zadny chovny dobytek, poslal Ferdinand nékolik lodi

s kravami, ovcemi &i prasaty. Zvifata se méla dale mnoZit a tim se v kolonii rozsiFit.1*°

V zavéru svého dopisu se Vespucci zminiuje o nazvech 5 ostrovil, na kterych pobyval.

Prvni byl pojmenovén ,,0strov BoZi“, protoze byl nalezen bozim osudem. Druhy ostrov se

] (13

jmenuje ,Ferdinandiv* po Spanélském krali Ferdinandovi, tfeti nese jméno po jeho zené

Isabele, &tvrty je ostrov Hispansky a paty Hispaniolsky.11®

113 Spis 0 novych zemiech. In: KNEIDL: c. d., s. 10.
114 Tamtéz

15 Tamtéz, s. 12.

116 Tamtéz, s. 13.
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4. Komparace textd Zikmunda z Puchova a Mikulase Bakalare

Tato kapitola se zaméfi na komparaci kapitoly O novych ostrovich Zikmunda

Z Puchova a Spisu o novych zemiech Mikulase Bakalaie

V tvodu této kapitoly je dulezité si pfipomenout, Ze prameny z 16. stoleti, které jsem
pro tuto praci zvolil, déli bezmala 50 let. V obdobi mezi vydanim Bakalafova spisu
a prekladem Zikmundovy Kosmografie ceské probihal nejvétsi rozmach v zdmoiskych
objevech a udalo se toho opravdu mnoho. V souvislosti s témito plavbami za Atlantik
vznikaly v Evropé rizné prace, které byly velice zadané, a kazdy autor se snazil pfijit S né¢im

novym. Je tedy vice nez pravdépodobné, ze mezi nimi najdeme velké rozdily.

Zéakladnim rozdilem mezi Spisem o novych zemiech Mikulase Bakalafe a kapitolou
O novych ostrovich Zikmunda z Ptchova je, Zze Bakalat vyuzil do svého spisu jednu,
respektive dvé zpravy Spanélskych moieplavct. Konkrétné tedy zpravu o tfeti plavbé
Ameriga Vespucciho, nazvanou Mundus Novus, s prvky Kolumbovych zprav, ac je piimo
ve svém spise nezmifuje.!’ Naopak Zikmund pojal své dilo o Novém svété daleko obsirng;ji.
Vyuziva mnohem vice zdroju, které ptinaseji vice informaci nejen 0 Novém svété. Zikmund
vyuziva zpravy, které se do Evropy dostaly na konci 15. stoleti nebo byly napsany v prub&hu
prvni poloviny 16. stoleti. Ctenafi se tedy dostavaji informace z vice stran, diky ¢emuz si

muze vytvoftit sviyj vlastni, detailnéj$i ndzor na Novy svét.

Pokud se na ob¢ dila zamétime podrobnéji, najdeme Vv nich ur¢ité shody. U obou se
v ivodu nachazi jakési seznameni s pocatky zamoiskych plaveb, jak Evropané dosli
k myslence, Ze cestou na zapad musi dorazit k néjaké zemi a jakymi prostfedky museli
disponovat, aby mohli tyto plavby uskute¢nit. Totozné je zdlraznovan panovnik, ktery
zpravidla tyto plavby financoval. Témito informacemi vSak podobnost mezi dvéma
zminénymi autory kon¢i, tedy az na Mundus Novus Ameriga Vespucciho, ktery se objevuje

v obou zminénych dilech. Nicmén¢ kazdy jej pojal trochu jinak.

V Bakalafoveé podéni, aZ na uvodni pasaz vénované Spanélskému krali Ferdinandovi
II. Aragonskému a jeho zené& Isabele Kastilské, popiipad€ prvnim zprdvam o pokusech plavit
se na zapad, se jednda v podstat¢ o piepis dopisu Ameriga Vespucciho, a¢ velmi

zestruénéného, jak jsem uvedl vyse.!* Tento dopis pojednava o jeho tieti plavbé za Atlantik

117 Viz kapitolu: Spis o novych zemiech, o némzto jsme prve zadné znamosti neméli ani kdy co slychali.
118 Viz kapitolu: Spis o novych zemiech, o némzto jsme prve zadné znamosti neméli ani kdy co slychali.
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a je jednou znejrozsifengjSich zprav o Novém svété vibec. Informace podané
prostfednictvim této zpravy jsou velmi detailni a jsou prezentovany formou vypravéni
zazitkd, které na své plavbé Vespucci zazil.''® Jedna se o subjektivni zobrazeni Nového
svéta, tak jak jej autor vidél, coz se urCité¢ neda fict o Zikmundové kapitole O novych
ostrovich obsazené v jeho Kosmografii ceske. Zikmund mél preci jen vice moznosti, jak od
riznych mofeplavci ziskat informace o Novém svété. Vzhledem k tomu, Ze se jedna pouze
o0 jednu zpravu, respektive dve, pokud zahrneme prvky z Kolumbovych spisi, je Bakalarovo

dilo velmi ¢tivé a podava Ctenati Novy svét tak, jak jej Vespucci na zacatku 16. stoleti vidél.

Zikmund naopak svoje pojednani o Novém svété uspotradal z hlediska
chronologického i faktografického pomérné chaoticky. Na jedné stran¢ celkova koncepce
Kosmografie ceské. Kapitola o Novém svété je umisténa mezi pojednanim o Indii a posléze
Africe, coZz mohlo byt pro budouci ¢tenatre veelku matouci. Ale v dobé, kdy Kosmografie
vznikla, nemohl autor védét, kam Novy svét zatadit. Jak je znamo, Ze si KryStof Kolumbus
ptvodné myslel, ze doplul do Indie. To je mozny divod zatazeni kapitoly O Novém svété
hned za kapitolu ,,O Indii.“. Samotna koncepce kapitoly O novych ostrovich na strané
druhé. Zikmund zacéind plavbou Krystofa Kolumba a objeveni novych ostrovil, které
pojmenoval Hysspana a Johanna. Pokracuje del$im pojednanim o domorodém obyvatelstvu,
o jejich zvycich a chovani. Nasleduje podkapitola o pocatcich objevnych cest Portugalcti na
zapad a v souvislosti stouto podkapitolou navazuje Zikmund na plavbu Fernanda
Magallanese, kterému se jako prvnimu podafilo obeplout svét, respektive jeho posadce.
Magallanese 27. dubna roku 1521 umira na rozli¢nych ostrovech, dnesnich Filipinach.1%
Doposud Zikmund stavél text chronologicky, nicméné pokracuje podkapitolou o tieti plavbe
Krystofa Kolumba, kterd probéhla o 20 let diive, nez Fernando Magallanes vyplul. Nasledné
navazuje pojednanim o vSech Ctyfech plavbach Ameriga Vespucciho, ktery se taktéz svych
vyprav zucastnil diive nez Magallanes. Toto povazuji za jeden z vétsich nedostatkl kapitoly

O novych Ostrovich v Kosmografii Ceské.

Naopak bych radd vyzdvihl roz€lenéni informaci do jednotlivych podkapitol,
coz prispava k prehlednosti textu, a¢ neni uplné chronologicky uspotfadan. Nicméné
informace, které na tehde;jsi dobu Zikmund o Novém svété obyvatelim Ceskych zemi podal,

daleko ptesahuji vySe zminéné nedostatky. Dilezitou podkapitolou, kterd je soucasti

119 Viz kapitolu Spis 0 novych zemiech
120 K osmografia eskd. 1554., list 98; BAUMGARDT, Rudolf. Fernao Magalhaes: P#béh prvni plavby kolem
sveta. Praha 1943, s. 258.
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kapitoly O novych ostrovich, je pojednani o plavbé a objeveni Aztécké fiSe Spanélskym
conquistadorem Hernanem Cortésem.’?! Tato kapitola pfinasi tplné novy pohled na
obyvatelstvo a celkové na Novy svét. Ve zpravach Ameriga Vespucciho se lze docist
0 domorodém obyvatelstvu, které se jevi jako prosté a pro tehdejSiho Cloveéka ze starého
kontinentu zcela necivilizované. Naopak pasdz o Aztécké tiSi Hernana Cortése pojednava
0 bohaté 1isi, kterd ma urcitd pravidla a komunitu. Podobnost s Vespuccim vsak najdeme
izde. Pfeci jen oba mofeplavci podavaji informace 0 domorodém, prakticky
necivilizovaném obyvatelstvu, které ma podobné zvyky a tradice. Piikladem jsou obétni

ritualy &i polygamie.!?

Vratme se vSak jesté ke spisu samotného Cortése, jemuz je v Kosmografii ceské
vénovana pravé jedna podkapitola.!?® Spis obsahuje pojednani o obrovském bohatstvi
véhlasného mésta Temixtitam'?*, jeho obyvatelstvu a vife v neznamé bohy. Tento spis byl
zaslan cisafi Karlu V., pro kterého méla informace o takto bohatém mésté velky vyznam,
zejména pak z hlediska mozného ptinosu pro cisafstvi. Tuto podkapitolu uvadim jako
srovnani s Bakalatovym Spisem o novych zemiech proto, ze na rozdil od Vespucciho
pojednani o tieti plavbé do Nového svéta uvedeném v Bakalarové dile, které je znacné
zestruénéné a obsahuje jen zakladni informace o nové objevené zemi. Cortésovy poznatky
jsou daleko detailngjsi a zajimavéjsi. Cortésovym spisim je vénovana téméf jedna tfetina

kapitoly O novych ostrovich.

Naopak oba prameny se do zna¢né miry shoduji v oblasti geografie. Oba autofi mluvi
0 nove zemi a pripluti na plaze, az na mensi popis prvotniho dojmu z okolni krajiny se vSak
nedozvime téméf nic. Autofi hned piistupuji K popisu obyvatelstva, které potkali. Bakalaf
zde predklada popisu prostého obyvatelstva z Vespucciho pohledu. Naopak v Zikmundové
kosmografii najdeme o0 obyvatelstvu komplexné&jsi informace, zejména jiz ve zminéné

pasazi vénované Cortésovym dopistim.

Vzhledem k tomu, o jak velky objev se jednalo, oba prameny geografické faktory
spiSe zanedbavaji. Na druhou stranu informace o obyvatelstvu, aspon tedy v Zikmundové

kosmografii, jsou velmi rozsahlé a v urcitych pasazich velmi detailni.

121 Kosmografia ¢eska. 1554., list 105-110.

122 Spis 0 novych zemiech. In: KNEIDL: c. d., s. 9.; Kosmografia deska. 1554., list 108—110.
123 K osmografia Seska. 1554., list 110.

124 Jedna se o centrum Aztécké Fise, mésto Tenochtitlan. Dnesni Ciudad de México.
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Rozdilt a podobnosti najdeme mezi témito dvéma prameny mnoho. Nejzasadnéjsi
rozdil vSak spoc¢iva v rozsahu obou pojednani o Novém svété. Na ving jsou bezpochyby
obdobi, v némz byla dila napsana. Bakalai psal Spis o novych zemiech hned na pocatku
16. stoleti a mé&l omezené mnozstvi dostupnych informaci o Novém svété, tudiz se
struénému a rozsahové malo rozmanitému dilu nelze divit. Naopak Zikmund vyhotovil sviij
preklad o témér 50 let pozdéji a materidl, které se do té doby do Evropy dostaly, mél
k dispozici podstatné vice. Proto je jeho dilo mnohem rozmanitéjsi, obsahové rozsahlejsi a
informaéné bohatsi. V druhé fadé¢ pak informace o obyvatelstvu, kterych se ¢eskému ¢tenafi,

zejména diky Cortésovym dopisim o Aztécké fisi, dostalo velmi mnoho. Rann€ novoveky

¢tenaf si tak mohl udélat predstavu o uplné jiném Zzivoté, nez doposud znal.
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Zaver

Ve své bakalafské praci jsem se zabyval rekonstrukci obrazu Nového svéta
Vv Kosmografii ¢eské Zikmunda z Puchova a ¢eské soudobé literatuie 16. stoleti. Zikmund
byl dvorem krale Ferdinanda I. Habsburského povéten, aby vyhotovil preklad latinské verze
Miinsterovy kosmografie — Cosmographia Universalis. Cesky pieklad obsahoval vice nez
1800 stran a stal se nejrozsahlejSim dilem v Ceskych zemich. Kosmografie Zikmunda
z Puchova ziskala velkou popularitu a mnoho autor se ji vénovalo pravé kvili jejimu
rozsahu, ktery byl na tehdejsi dobu nevidany. Bohuzel zjejich strany nedoslo
k detailnéjsimu prozkoumani samotného obsahu, coz je dle mého nazoru velka $koda.
Zejména pak kapitola O novych ostrovich, ktera pojednava o Novém svété, je Vv Ceské
literatuie prozkoumadna jen velmi okrajove. Tedy kromé praci ptedniho ¢eského odbornika
na problematiku Nového svéta, Oldficha KaSpara, ktery pravé tuto kapitolu ve svych
pracich!®rozebird. Zahrnuje ji viak do celkového pojeti eské literatury 16.—19. stoleti.
Nedilnou soucasti této prace byla analyza dila Mikulase Bakalate — Spis o novych zemiech
a o Novém svété, o nemzto jsme prve zadné znamosti neméli anico kdy slychali, kterd mi

pomohla najit odpoveéd’ na otazky polozené v tivodu prace.

Na zacatku prace jsem nastinil nc¢kolik faktord, které ovlivnily samotny vznik
kosmografii v Evrop€. Zminil jsem vnimani Nového svéta v piedkolumbovské dobé, kdy
nebyly biehy nové objeveného kontinentu znamy. Tedy pokud nebudeme brat v potaz
Staroislandské sagy dokazujici, Zze se Vikingové doplavili K bfehiim Severni Ameriky.
Dale jsem kratce zminil nastup nového panovnického rodu v ¢eskych zemich, kterym se stali
roku 1526 Habsburkové. Ti vnesli do ¢eského prostoru zajem o védu a tehdy jiz probihajici

zadmortské objevy.

Dilezitym faktorem, ktery osvétluje pfiliv informaci o Novém svété je prichod
jezuitt do Ceskych zemi roku 1556. Mezi ¢leny jezuitského fadu bylo mnoho Spanéli, kteii

se zaslouzili o rozvoj kultury a zdjem o jiz objeveny Novy svét.

125 K ASPAR, Oldtich.: Morava a Novy svét: (velké zamoiské objevy a jejich ohlas v ceskych zemich. Praha
1992.; KASPAR, Oldtich — PESEK, Jiii: Zprdvy o Novém Svété v knihovndach prazskych méstani. Praha 1988.
predbélohorského obdobi. In: Prazsky sbornik historicky XXI, 1988.; KASPAR, Oldfich: Novy sveét v Ceské
a evropské literature 16.—19. stoleti. Praha 1983.; KASPAR, Oldtich: Novy svét v ceské literatuie 16. stoleti.
In: Studia Ethnologica Pragensia 1/2015.
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Jednim z dil¢ich tkolu této prace bylo vymezeni pojmu kosmografie. Tento pojem
byl az do zac4atku 16. stoleti v Evrop¢ zcela neznami. Kosmografie pivodné znamenala totéz,
co geografie. Protoze se v praxi zac¢al tento pojem vyuzivat ¢im dal ¢astéji, bylo potieba jeho
vyznam Vvymezit. O to se jako prvni postarali Johannes Werner aPetr Apian.
O nejvyznamnéjsi praci tohoto typu se zaslouzil Sebastian Miinster, ktery sepsal svoji
Cosmographii roku 1544. Na zaklad¢ své prace udaval smér pozd¢jsim pracim ostatnich
autorti. Pfed Miinsterem se jednalo pouze o kratké kosmografické spisy, které nemély prilis

velky vyznam.

Dalsim cilem této prace bylo pfiiblizit osobnost Sebastiana Miinstera, hlavniho
predstavitele kosmografickych praci. Domnivam se, ze v ramci prvni kapitoly jsem tento cil
splnil a dostal se tak k jadru prace, jimz bylo zpracovani komplexniho rozboru Kosmografie
ceské Zikmunda z Puchova. Zabyval jsem se Zivotem autora, samotnou koncepci celé
kosmografie od pfemluvy az po skonani svéta, a nakonec kapitolou O novych ostrovich,

ktera byla pro tuto bakalafskou praci stézejni.

Pro celkové splnéni vSech cilti bylo potfeba vybrat si jesté jeden pramen z obdobi
16. stoleti, pojednavajici o Novém svéte, na zdkladé néhoz bych mohl analyzovat rozdily
mezi jednotlivymi pracemi autorii. Nabizelo se pomérné rozsahlé dilo Juana de Léryho,
v Ceském priekladu Historie plaveni se do Ameriky, kterdz i Brasilia slove. Od toho jsem
nakonec ustoupil z divodu velkého rozsahu tohoto dila a jeho celkové koncepce, ktera neni
pro ucely této prace vhodna. Vybral jsem tedy autora Mikulase Bakalate a jeho Spis o novych
zemiech a o Novém sveété, o némzto jsme prve Zadné znamosti neméli anico kdy slychali,

ktery je z hlediska cile této prace mnohem vhodnéjsi.

Stézejni otazkou této prace bylo zjistit, do jaké miry se v obou pramenech lisi
informace z hlediska popisu obyvatelstva a geografickych faktorti. Nyni shrnu strukturu

préce, diky niZ jsem se dopracoval k odpovédi na vyse uvedenou otazku.

Samotnym jadrem prace byla komparace obou zminé€nych pramenti. Abych ji v§ak
mohl provést, musel jsem detailn¢ ob¢ tato dila rozebrat. Nicmén¢ jednim z mych zaméra
bylo osvétlit celou problematiku i laikiim, kteti by se k pojmiim kosmografie, Novy svét,
Mikulas Bakalat nebo Zikmund z Puchova dostali pravé prostiednictvim této prace. Proto
jsem zvolil postup, ve kterém jsem vysvétlil, co vlastné kosmografie znamena, kdo je
hlavnim ptedstavitelem, kdo je Zikmund z Ptichova, poptipadé kdo je MikulaS Bakalaf.

Samoziejmé jsem praci rozdelil do kapitol, ve kterych se kazdému prameni vénuji zvIast.
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Kazda kapitola rovnéz obsahuje komplexni rozbor samotnych prament. Posledni kapitolou,

ktera je v této bakalarské praci uvedena, je pak samotné porovnani obou pramenti.

Ve vySe komparovanych pramenech jsem nasel méné ¢i vice patrné rozdily. Pokud
0 obyvatelstvu. Rozsahem informaci o Novém svété a jeho obyvatelich jednoznaéné
dominuje Kosmografie ceska Zikmunda z Puchova. Konkrétné pak pasaz vénovana
H. Cortésovi, kde se mizeme dozvédet o obyvatelich Aztécké fise, jejich ritudlech nebo
hygienickych navycich krale Montezumy. Naopak urCitou podobnost vidim v pojeti
geografického pohledu na Novy svét. Oba autofi se vV uvodu svych spisit vénuji samotné
cesté na zapad k Novému svétu, ale nepoustéji se do nikterak rozsahlého popisu krajiny,
kterou mofeplavci objevili. Mizeme tedy fict, ze geograficky pohled na Novy svét se mezi

obéma pracemi nelisi.

Za pozornost také stoji nova témata, ktera kosmografie oproti Bakalafovu spisu
informacim o prostém obyvatelstvu H. Cortés podava detailni informace o Aztécké fisi,

vyspélém narodu, ktery ptinesl upln€ novy pohled na mimoevropské obyvatelstvo.

Davodem vyse zminénych rozdilu je témét 50lety odstup mezi obéma dily. Zikmund
mél tak daleko vétsi moznost ziskat riizné kopie spisi a dopist, které ptichdzely z Nového
svéta. Odpoveédi na stéZejni otdzky prace tedy je, Ze Kosmografie ceska se vyrazné lisi

mnozstvim informaci o obyvatelstvu a detailngj$im popisu jejich zvyka a kultury.

V zavéru této prace bych rad podotknul, Ze mozZnosti dal§iho badani jsou vzhledem
obrovskému informac¢nimu rozsahu Kosmografie ceské opravdu velké. Doposud se tématu
kosmografie vénuje jen nékolik historiki, coz je vzhledem k vyznamu této knihy z 16. stoleti

pomérné Skoda.

37



The summary

The purpose of this bachelor thesis is to reconstruct the view of the New world in
Kosmografie ceska of Zikmund from Puchov and other Czech contemporary literature of the
16th century as well. As the selected secondary source, which has been chosen for the reason
of this thesis is Spis o novych zemiech a o Novém svété, o némzto jsme prve zadné znamosti
neméli anico kdy slychali of Mikulas Bakalaf. The crucial questions are, if the Kosmografie
¢eska of Zikmund from Puchov and the Spis o novych zemich have different informations od

population and geography factors?

The inception of this thesis is devoted to the introduction of general problematics
during the beginnings of overseas discoveries, the formation of cosmography itself and
finally the introduction of the most important authors who have been interested by
cosmographies.

The other part of this thesis includes the introduction of methodology and objectives which
have been used in this thesis. The main principle is detailed analysis of both sources,
including the circumstances of their origin and the life of each author. Firstly, we are going
to analyze Kosmografie ceska of Zikmund from Puchov. Secondly, there is the analysis of
Bakalai's Spis o novych zemich as well. The result of this research is the comparation of both

sources and response of the crucial question with partial goals.
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